HECHOS QUE LA SOCIEDAD WATCHTOWER (delos Testigos de Jehova)
NO QUIERE QUE USTED SEPA

asta el afo de 1997, habia mas de 5 millones

de Testigos de Jehova en e mundo, haciendo

uso aproximadamente de un billén de horas
cada afo para servir a la organizacion de La Torre
del Vigia “Watchtower.” Los Testigos de Jehova
estan activos en més de 230 paises y es lareligion
de més rapido crecimiento en lo que era la antigua
URSS.

Afirmando que la gente debe “venir a la
organizacion de Jehova para savacion,’! los
Testigos de Jehova gercen una gran presion sobre
sus miembros para llevar a cabo sus directivas.
Ademas de tener que asistir a cinco reuniones por
semana, los Testigos de Jehova son obligados a
pasar varias horas cada mes distribuyendo los
articulos de La Atadaya, también a conducir
“Estudios Biblicos’ de la organizacion, e investigar
varios temas de la literatura de La Ataaya para
discutir durante sus reuniones. A los Testigos se les
prohibe servir en € egército, saludar la bandera,
jurar fidelidad ala patria, votar en elecciones, donar
o recibir transfusiones de sangre, celebrar
cumpleaios y dias festivos, incluyendo € Dia de
Accion de Gracias, la Pascua y Navidad. Ademés
se les prohibe leer cualquier tipo de literatura que
critique a la organizacion. Con € pasar de |os afios,
los Testigos de Jehova, también han sido disuadidos
de relacionarse con amistades que no sean Testigos
de Jehova, participar en actividades después de la
escuela - como deportes - 0 incluso a continuar con
su educacion en launiversidad.?

Todas estas restricciones y demandas impuestas
sobre los Testigos de Jehova tienden a apartarlos del
resto de la sociedad, con € resultado de que la
Organizacion viene a convertirse en la“vida’ delos
gue activamente le sirven. Si algun Testigo de

! “Quédense despiertos y mantengan su juicio” La Atalaya,
Julio 1, 1982, p. 21.

% Unidos en la Adoracion del Unico Dios Verdadero, 1983,
pp. 166-167; Sangre, Medicinay la Ley de Dios, 1961, pp. 54-
55 (Version en Inglés); La Escuela de los Testigos de Jehova,
1983, pp. 13-21, 23 (Version en Inglés); La Atalaya, Marzo
15, 1962, pp. 178-179 (Versién en Inglés); La Atalaya, Marzo
15, 1986, pp. 12, 19 (Version en Inglés)
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Jehova falla en seguir las guias impuestas por la
Organizacion, entonces estara expuesto a la
posibilidad de ser expulsado de la feligresia, con lo
cua € individuo serarechazado por sus amistades y
familiares de la misma organizacion.®*  Para
muchos, esta es una dolorosa experiencia que degja a
los antiguos Testigos de Jehova con sentimientos de
desesperanza y de vacio interior. Por estas politicas
y por & control aplastante que esta organizacion
tiene tanto sobre la vida fisica como la espiritual de
muchas personas, es de suprema importancia que
cada individuo examine las afirmaciones y la
historia de la Sociedad de los Testigos de Jehova
antes de verse involucrado con esta organizacion.

“No solo tenemos que examinar lo que
creemos persona mente, sino también lo que
ensefia cualquier organizacion religiosa con
la cual estemos asociados. ¢Estan sus
ensefianzas en plena armonia con la Palabra
de Dios, 0 se basan en las tradiciones de los
hombres? Si amamos la verdad, no
tenemos nada que temer de tal examen.”
—lLa Verdad que Lleva a Vida Eterna,
1981, Cap. 2, p 13.

TRANSFONDO HISTORICO:

En 1879, a la edad de 27 afos, Charles Taze
Russell, fundador de la “Watch Tower and Tract
Society, fundd las publicaciones “La Atalaya de
Son” y“ Heraldo de la presencia de Cristo”. Naci6
en Allegheny, Pensilvania en 1852, crecid6 como
Presbiteriano, pero después se unidé a una Iglesia
Congregacional més liberal porque prefirio sus
puntos de vista

Por 10 afios, antes de publicar sus articulos de “La
Torre del Vigia” o “La Atalaya”, Russell estudio
con una faccion de los Adventistas y fue
grandemente influenciado por sus ensefianzas en
contra de una segunda venida literal y fisica de
Cristo, asi como de la inmortalidad del ama

3+Si seexpulsaaun pariente...” La Atalaya, Noviembre 15,
1981, pp. 20-25.
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humana®  Russell ensefio y public6 muchas
doctrinas que en e presente la Sociedad de Los
Testigos de Jehovéa rechaza totalmente, asimismo
Russell se vio envuelto en practicas que los mismos
Testigos de Jehova de hoy califican como de origen
pagano. De hecho, si Russell fuese hoy un miembro
de la presente Organizacion de Los Testigos de
Jehovg, jseria expulsado por sus creencias y
précticas! Algunas de estas précticas son las
siguientes.

e Usar e simbolo del diossol Ra en la portada de
sus libros.

e Usar € logotipo del Templo de los Caballeros
Masbnicos en la Cruz y Corona en sus
giemplares de Zion's Watchtower (“La Atalaya
deSon").°

e Ensefiar que é (Russell) era e “Esclavo fiel y
discreto” (“el siervo fie y Prudente’) de
Mateo 24.45-51, propiciando que muchos de sus
seguidores realmente le adorasen. *

e Ensefiar que “formar wuna organizacion
visible...no estaria en armonia con € espiritu
del plan divino.” “Cuidado, la ‘Organizacion’
es totalmente innecesaria.”®

e Ensefiar que los cristianos “ son seres divinos—
por cuanto todos ellos son Dioses’, y por tener
lingje de Dios... en la resurreccion nos
levantaremos con nuestra verdadera condicion
de Dioses.”:

e Ensefiar que “todo & cuerpo de Cristo, €
‘Todo Poderoso Dios'...participard en €
trabgjo de restauracion de la vida que se perdié

* Los Testigos de Jehova —Proclamadores del Reino de Dios,
1993, pp. 45-46

® Estudios en las Escrituras, vol. 1-7

® Los Testigos de Jehové4, Proclamadores del Reino de Dios
1993, p. 200; La Atalaya, Enero 1, 2000, p.9

" La Atalaya, Abril 15, 1904, p. 125; Estudios del plan divino
delos Tiempos, val. 1, 1925ed. Biografia, p. 7; 1975 El Libro
Anual de Los Testigos de Jehova, p. 88 (Versiones en Inglés);
Misterio Terminado, 1971, p. 119.

8 La Atalaya, Diciembre 1, 1894, p. 384; La Atalaya,
Septiembre 15, 1895, p. 216 (Versidn en Inglés)

° La Atalaya, Diciembre 1881, pp. 2-3 (Copias p. 301)
(Version en Inglés)
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con Adéan, y por tanto, todos serdn miembros de
aquella entidad que, como un todo, sera e
Padre Eterno de larazarestaurada.” *°

e Ensefiar que & Sefior Jesls debe ser adorado y
que El no esel Arcangel Miguel .

e Cedebrar cumpleafios y dias festivos como la
Navidad.™

e Ensefiar que uno se puede enlistar en €
gército siempre y cuando “no le dispare a
nadie.” 3

e Ensefiar que la piel blanca es megjor que lanegra
y que “la raza blanca muestra agunas
cuaidades de superioridad sobre cualquier
otra”

e Ensefiar que la forma del cerebro de una
persona determina su sensibilidad hacia Dios.™

e Ensefiar que Jehova “gobierna su universo”
desde la estrella “Alcyone’ en la constelacion
de las Pléyades.™®

e Ensefiar que la “Gran Piramide de Giza’ era
“La Piedra del Testimonio de Dios’ la cud
probaba la afirmacion de Russell con respecto a
gue € “tiempo del fin” abarcaba un periodo
desde 1799 hasta 1914, con la presencia
Invisible de Jeslis desde 1874, y la destruccion
del gobierno actua en 1914."
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191 5 Atalaya, Noviembre 1881, p. 10 (Copias p. 298)
(Versién en Inglés)

| a expiacion entre Diosy el Hombre, (Estudios, vol. 5),
1899, 1916ed, p. 85(Version en Inglés); La Atalaya,
Noviembre 1879, p. 4 (Copiasp. 48) (Versién en Inglés); El
Plan de las Edades, 1891, p. 178 (Version en Inglés)

12| os Testigos de Jehova —Proclamadores del Reino de Dios,
1993, p. 201; La Atalaya de Son, Noviembre 15, 1907, p. 351
(Version en Inglés); La Atalaya de Sion, Diciembre 1, 1904, p.
364 (Versién en Inglés)

3 La Atalaya de Sion, Julio 1, 1898, p. 204; La Atalaya de
Son, Agosto 1, 1898, p. 231 (Versiones en Inglés).

14 a Atalaya de Sion, Octubre 1, 1900, p. 296; La Atalaya de
Son, Julio 15, 1902, p. 216 (Versiones en Inglés).

5| a Atalaya de Sion, Marzo 15, 1913, p. 84, (Versién en
Inglés); Reportes de La Corte Superior de Pennsylvania vol.
37, p. 351 (Versién en Inglés)

18 \Venga Tu Reino, (Estudios, vol. 3) p. 327 (Versién en
Inglés).

17 |_os Testigos de Jehova —Proclamadores del Reino de Dios,
1993, p. 201 (Version en Inglés); El Misterio Terminado,
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En e Juicio “Douglas Walsh” de 1954 en Escocia,
a Fred Franz, presidente de la asociacion
Watchtower durante € periodo 1977-1992, se le
pregunto acerca de los cambios en la doctrina de la
Sociedad. Asi escomo € contesto:

P. Asi gque lo que se publica € dia de hoy
como verdad por la Sociedad, ¢puede ser
gue se tenga que admitir como una
equivocacion en algunos afos?

R. Tendremos que esperar y ver.

P. ¢Entretanto € cuerpo de Los Testigos
de Jehova haestadotrasun error?

R. Ellos han estado siguiendo algunas
interpretaciones equivocadas de las
Escrituras.

P. ¢Unerror?

R. Bueno, un error.

—El Juicio de Douglas Walsh, Las Pruebas

del Perseguidor, 1954, p. 114 (edicion en

Inglés).

“Satands intentdé usar su influencia de
manera sutil, y en esto tuvo buen éxito. ¢De
qué manera? Por insinuacion y falsedad.
Present6 € error, al abrigo de una
mentira, como sustituto de la verdad. En
otras palabras, puso la oscuridad en
sustitucion de la luz”—La Atalaya,
Octubre 01, 1976, p. 592.

“S estuviésemos siguiendo a un hombre,
sin duda la cosa seria diferente con nosotros.
Indudablemente una idea humana se
contradiria con otra y aquello que fue luz
uno o0 dos O seis afos atras seria
considerado como oscuridad en la
actualidad: Pero con Dios no hay variacion,
ni sombra de cambios, y asi es con la
verdad; cualquier conocimiento o luz que
venga de parte de Dios debe ser como su
autor. Una nueva manera de ver la

(Estudios, vol. 7) 1917, p. 60 (Version en Inglés); La Atalaya,
Enero 1, 2000, p.9

WITNESSES FOR JESUS, INC.

3

PO BOX 50911

verdad no puede nunca contradecir una
verdad anterior. Una ‘Nueva luZ nunca
extingue una antigua ‘luz’ sino que le
anade....Asi es con la luz de la verdad; la
verdad se incrementa por adicién, no por
substituir una con otra.” —La Atalaya de
Son, Febrero 1881, p. 3 (Traducido del
Inglés).

LA TRADUCCION DEL NUEVO MUNDO:

En 1950, la Sociedad de La Atalaya, “Watchtower,”
elabor6 su propia traduccion de la Biblia, la
Traduccion del Nuevo Mundo de las Santas
Escrituras. A los Testigos de Jehova se les ha dicho
gue esta traduccion es la méas correcta e imparcial
gue se encuentre disponible. La sociedad afirma que
el Comité de Traductores de la Traduccion del
Nuevo Mundo de las Santas Escrituras, fue formado
por un grupo de eruditos altamente capacitados en
el idioma Griego, y que hicieron sus mejores
esfuerzos para “transmitir los pensamientos de Dios
y sus declaraciones con la mayor exactitud
posible.”*® Como sea, cuando alguien trata de hacer
algin esfuerzo por comprobar las credenciales de
estos traductores, se encuentra con que la Sociedad
no estd dispuesta a revelar esta informacion,
afirmando que e Comité anhela que la gloria por
esta traduccion sea para Jehova Dios, y que por eso
los traductores desean mantenerse en € anonimato.

Aparentemente, esto puede sonar muy noble y
honorable; pero uno debe preguntarse, ¢Es esta la
verdadera razén por la que ellos prefieren
permanecer en € anonimato? Con €l transcurrir de
los afios, una investigacion mas profunda ha
revelado quiénes fueron los traductores de La
Traduccion del Nuevo Mundo de Las Santas
Escrituras, y las pruebas muestran que estas
personas estaban totalmente descaificadas para
giercer esta tarea de traduccién. Cinco de los seis
miembros del Organismo de Gobierno de los
Testigos de Jehova, que estuvieron en el Comité de

8 Traduccion del Nuevo Mundo de las Santas Escrituras,
1987, p. 5.
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Traduccion, no tenian ninguna capacitacion formal
en los idiomas biblicos. El quinto, Fred Franz
(antiguo miembro del cuerpo gobernante de los
Testigos de Jehova y presidente en e periodo 1977-
1992), afirmoé tener algunos estudios, pero en €
Juicio Douglas Walsh en Escocia, dio € siguiente
testimonio bg o juramento:

Martes 23 de Noviembre de 1954:

P.

P.
Co

Y cuando se llevaba a cabo la
traduccion, cera esta su
responsabilidad?

Yo fui autorizado para examinar una
traduccion, determinar su exactitud y
recomendar su aceptacion en la forma
en que fue propuesta.

Los traductores, ¢son miembros del

mité Editorial ?

Frederick William Franz, Procesado: R. Esa es una pregunta que yo, COmMo
miembro de la Directiva, no estoy

P. ¢Se ha podido usted también autorizado a contestar....
familiarizar con €l Hebreo? P. ¢Cuando fue Usted ala Universidad?....

R. Si.... P. ¢Segradud Usted?

P. ¢O sea que usted tiene importantes R. No, nolohice....
mecanismos  linguisticos a su P. ¢Realizd usted algun trabao en
disposicion? Hebreo en e curso de sus labores

R. S, parausarlosen mi trabajo biblico. universitarias?

P. Meimagino que usted es capaz de leer R. No, no lo hice, pero en € curso de mi
y seguir la Biblia en Hebreo, Griego, trabajo editorial, en mi trabajo de
Latin, Espafiol, Portugués, Alemén, y investigacion  especial para €
Francés, ¢esasi? presidente de la sociedad, encontré

R. Si. que era muy necesario para mi tener

P. ¢Es o no es e caso de que en 1950 se conocimiento del Hebreo, asi quetome
prepard y publico la que es llamada La un estudio personal en la materia.
Traduccion del Nuevo Mundo de las
Escrituras Cristianas en Griego? FUE LEVANTADA LA SESION

R. Si....

P. ¢Y era o no era su responsabilidad Miércoles, 24 de Noviembre, 1954:
revisar la exactitud de esa Frederik William Franz, €l interrogatorio continda:
“Traduccion del Nuevo Mundo” antes
qgue fuera publicada por su Sociedad? P. Usted, usted mismo, ¢leey hablaen

R. Esoescierto... Hebreo? ¢lo hace?

P. ¢A laluz de susestudiosy alaluz de su R. Yono hablo Hebreo.

conocimiento? P. ¢Nolo hace?

R. Cierto. R. No.

P. ¢Y lohizo usted? P. ¢Puedeusted, usted mismo, traducir

R. Asilohice... esto al Hebreo?

P. ¢Y era su deber como representante R. ¢Que cosa?
dela Sociedad revisar la traduccion al P. El versiculo cuatro del capitulo segundo
Ingles a partir del Hebreo original en de Génesis.
aquel primer volumen de Antiguo R. ¢Serefiere ahacerlo aqui?

Testamento delas Escrituras? P. S
R. Si.... R. No, yo nointentare hacer tal cosa.
4
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— El Juicio a Douglas Walsh, Perseguidor
de Pruebas, 1954, pp. 7-9, 88, 91-92, 102-
103 (traducido del Ingles)

El gercicio que Franz fue incapaz de redlizar, es
algo que cualquier estudiante de Hebreo del primer
0 segundo afo hubiera podido hacer sin ninguna
dificultad. ¢Sorprende a alguien entonces que la
Sociedad se niegue a revelar publicamente los
nombres de las personas involucradas en la
traduccion de su Biblia? ¢Confiaria usted en un
médico que se negara a proporcionar sus
credenciales? AUn asi, esto es lo que muchos
Testigos de Jehovéa hacen con respecto a esta verdad
vital delaBiblia

LA TRADUCCION DEL NUEVO MUNDO
compar ada con LA TRADUCCION
INTERLINEAR, The Kingdom I nterlinear
Trandation of the Greek Scriptures:

En 1969, la Sociedad de la “Watchtower” (“Torre
del Vigia’ o “La Atalaya’) elabord una traduccion
interlineal, The Kingdom Interlinear Translation of
the Greek Scriptures (* La Traduccion Interlinear
de las Escrituras Griegas De Reino”),
“Presentando una traduccion literal, palabra por
palabra, interpolando las paabras traducidas a
inglés bajo cada linea del texto escrito del ‘Nuevo
Testamento en € Griego Origind’—Texto
Revisado por Brooke Foss Westcott D. D. y Fenton
John Anthony Hort D. D.” ” —Pé&gina Titular de la
edicion de 1969. La Sociedad Watchtower (La
Atalayao Torre del Vigia) declara:

“El propésito detras de la publicacién de la
traduccion interlineal, The Kingdom
Interlinear Trandlation of the Greek
Scriptures, es € de ayudar a los buscadores
de la verdad y la vida. La traduccién
interlinear y literal al Inglés esta disefiada
especialmente para abrirle paso a estudiante

interlineal  palabra-por-palabra  y la
Traduccion del Nuevo Mundo son
interpoladas paraelamente en la pagina, de
manera que puedan hacerse comparaciones
entre ambas lecturas. De esta manera, la
exactitud de cualquier traduccion
moderna puede ser determinada... No
ofrecemos par afrasis de las Escrituras... A
cada palabra importante le hemos asignado
un significado y nos hemos mantenido
firmes en ese significado en lamedidaque €

contexto nos lo ha permitido.” —La
Traduccion  Interlinear, The Kingdom
Interlinear Trandation of the Greek

Scriptures, pp. 5, 9-10, edicion de 1985 (en
Inglés).

Las siguientes son unas comparaciones sacadas de
la Traduccion Interlinear de la Sociedad del Reino
y de La Traduccion del Nuevo Mundo:

Versiculo Traccion I nterlinear Traduccion del Nuevo
Mundo
Col.229 “todalaplenituddela  “Porqueen é mora

corporalmente todala
plenitud de la cualidad
divina.”

deidad” moraen
Cristo.

Note: El erudito en Griego, Joseph Henry Thayer
afirma que la palabra griega “ Theotes’ usada aqui,
literalmente significa “deidad i.e. €l estado de ser
Dios, Deidad” —El Nuevo Diccionario Thayer’s
Griego-Ingles del Nuevo Testamento, 1974 p.288.

Col 1:16-17 Cristo cred “todas (las Cristo cred “todaslas
cosas).” [otras] cosas.”

Nota: La Sociedad Watchtower (Los Testigos de
Jehovd) insertan la palabra “otras’ cuatro veces en
este pasgje, para hacer este texto compatible con su
doctrina de que Cristo fue creado. Como sea, en Juan
1:3, leemos que Cristo creo “todas las cosas’ y no
todas las “otras’ cosas.

Gal. 2220 y Cristovive“enmi.” ..esCristo el quevive“en

de las Sagradas Escrituras a lo que dice 2Cor. 13:5 union conmigo.
bagpamente ,O |Iter.alrr|ente ¢ G”?’QO Fil. 3:9 “yserhalladoenel” *“y ser hallado en unién
original comun (koi-né)...La traduccion con el”
5
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Fil. 2:9

Juan 1.1

Juan 8:58

Nota: Ser hallado “en Cristo” quiere decir que uno
esta confiando Unicamente en Cristo para tener Su
justicia'y por ende se encuentra en una posicion “en
Cristo”. Por lo tanto, cuando e Padre mira a esta
persona que esta “en Cristo,” 1o ve el contexto de la
justicia de Cristo y no en la suya propia (vea
Col.3:3). Hay una gran diferencia entre estar “en
union” con Cristo y estar de hecho posicionado “en
Cristo”.

Diosledio aCristo e
nombre “que esta por
encima de todo [otro]
nombre.”

Diosledio aCristo
un nombre “sobre
todo nombre.”

Note: La Sociedad Watchtower (Los Testigos de
Jehovd) ensefian que Jehova Dios tiene € nombre
gue es sobre todo nombre, y por eso, tuvieron que
agregar la palabra “otro” para justificar su doctrina.
De todos modos, de acuerdo con Juan 17:11, jJesUs
tiene el Nombre de Jehoval

“dioserala
Palabra.”

Note: La Sociedad arguye que por cuanto el articulo
definido “el” no aparece antes de “Dios’ en esta
mitad del versiculo, esto justifica € que ellos
insertaran €l articulo, “un” en su traduccion. Sin
embargo, la Sociedad es inconsistente con su
“norma,” porque s fueran consistentes, tendrian que
traducir Juan 1:6 de esta manera, “Hubo un hombre
enviado de un Dios.” Puesto que esta traduccién no
tendria sentido, la Sociedad toma y escoge como
quiere los textos en los que desea aplicar esta “regla’
de acuerdo a su doctrina.

“Antes que Abraham
fuese Yo soy.”

“Antes que Abraham
sido.”

Nota: Las palabras Griegas para “Yo soy” son “ego
eim” (eyoeyu). En todo lugar en donde estas
palabras aparecen en e texto de la Biblia, la
Sociedad, de manera correcta, las traduce como “Yo
soy,” EXCEPTO en este versiculo.”® ¢Porque la
inconsistencia en la traduccidén? Jesis se estaba
identificando a si mismo con e “Yo Soy” de Exodo
3:14, e cual es Jehova Dios, y es por eso es que los
Judios trataron de apedrearle por blasfemia (ver el
versiculo 59, y comparar con Levitico 24:16). La

19 \/er también Juan 9:5, 9
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Sociedad traduce ma este versiculo porque la
traduccion correcta va en contra de su doctrina.

Juan 14:10 “¢No creesque Y0 soy
en el Padrey el Padre

enmi?’

“¢No crees que yo
estoy en unién con €l
Padrey el Padre esta
en unién conmigo?”’

Juan 14:14 *“Si algo mepidieren...” “Si ustedes piden

algo...”

Nota: Por cuanto la Sociedad ensefia que JesUs no es
Dios, €ellos instruyen a sus miembros que no deben
orar a Jesiis. Desde el momento en que la oracion es
una forma de rendir culto, no se debe orar a JesUs, a
menos que, por supuesto, é sea Dios (vea Exodo
23:13). Como puede claramente verse, en vista de
que JesUs les dijo a sus seguidores que le pidan cosas
en oracion, la Sociedad tuvo que omitir las palabras
“me pidieren” en su traduccion, para que este
versiculo sea compatible con su doctrina.

La Traduccion del Nuevo Mundo, ¢Pasa la prueba
de precision cuando es medida de acuerdo con la
Traduccion Interlineal de la Sociedad del Reino?
¢Podria ser esta la razén por la cua ningun erudito
reconocido en Griego apoye la Traducciéon del
Nuevo Mundo de la Sociedad Watchtower (Los
Testigos de Jehovd)? En cambio afirman,
conjuntamente con €l Dr. Julius Mantey, que la
traduccion de la Sociedad es “grotescamente
engafiosa.” -

LOSPROFETASDE LA ORGANIZACION
WATCHTOWER (De L os Testigos de Jehova):

“cdiene Jehova un profeta para ayudarles,
para advertirles de los peligros y declararles

% En |a edicion de 1969 de La Traduccién Interlineal Kingdom
Interlinear Translation of the Greek Scriptures, pp. 1158-
1159, La Sociedad Watch Tower (Los Testigos de Jehova)
citan equivocadamente el Manual de Gramatica del Griego
del Nuevo Testamento de Danay Mantey, paratratar de
apoyar su traduccion de “un dios’ en Juan 1:1. En respuesta,
El Dr. Julius Robert Mantey, Profesor de Griego
Neotestamentario en €l Seminario Teol6gico Bautista del
Norte, en Chicago, Illinois (Baptist Theological Seminary of
Chicago), escribio un reporte de dos paginas, titulado, “Una
Traduccion Grotescamente Engafiosa’.
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cosas venideras? Estas preguntas pueden
contestarse afirmativamente. ¢Quién es este
profeta?... Este “profeta’ no era un solo
hombre, sino que era un cuerpo de hombres
y mujeres. Era el grupito de seguidores de
los pasos de Jesucristo, que se conocian en
ese tiempo como Estudiantes Internacionales
de la Biblia Hoy se les conoce como
testigos cristianos de Jehova... Por supuesto,
es facil decir que este grupo actia como
“profeta’ de Dios. Otra cosa es probarlo.
La Unica manera en que se puede hacer
esto es repasando € registro. ¢Qué
muestra éste?” —La Atalaya, Setiembre 1,
1972, p. 517

1914: “...La batalla del gran dia de Dios Todo

Poderoso’ (Ap. 16:14), la cua terminara en
1914 d.C. con la destruccién completa del
gobierno actual de la tiera, ya ha
comenzado.” —EI tiempo se ha acercado,
1889, p. 101 (traducido del Inglés)

1915: “..La ‘gran batala del Dios Todo

Poderoso’ (Ap. 16:14), la cua terminara en
1915, d.C. con la destruccién completa del
gobierno actual de la tierra, ya ha
comenzado.” —El tiempo se ha acercado,
1917, p. 101 (traducido del Inglés)

1918: “Asi también, en € afo de 1918, cuando

Diosdestruya laslglesiasal por mayor y a
sus miembros por millones, sucedera que
cualquiera que escape tendra que revisar las
obras del Pastor Russell para aprender el
significado de la caida del ‘Cristianismo.” ”
—FEl Misterio Terminado, 1917, p. 485
(traducido del Inglés)

1925: “...1925 deberd marcar la resurreccion de

los fieles dignos de la antigliedad...basados
en las promesas hechas en la divina
Palabra, debemos acanzar la positiva e
indisputable conclusion de que millones
gue ahora viven no moriran jamas.”

—Millones Que Ahora Viven No Moriran
Jamas, 1920, p. 97 (traducido del Inglés)

1940: “Pareceria por lo tanto, que no hay un
mandato Escritural o razonable para traer
nifios a este mundo inmediatamente antes
del Armageddn, donde estamos ahora.” —
La Atalaya, Noviembre 1, 1938, p. 324
(traducido del Inglés).

1975: “Hay informes de hermanos que estan
vendiendo sus hogares y propiedades y estén
haciendo planes paraterminar € resto de sus
dias en este vigjo sistema en € servicio de
precursor. Ciertamente esa es una
excelente manera de usar e corto tiempo
gue queda antes del fin de este mundo
inicuo.” —Ministerio del Reino, Julio 1974,
p.3

La mayoria de las personas familiarizadas con la
historia de esta organizacion, se han podido percatar
gue desde la publicacion de la primera edicion de
“LaAtalaya’ (Watchtower) en 1879, la sociedad ha
tenido una historia reiterativa de proclamar € fin
del mundo en varias fechas: 1914, 1915, 1918,
1925, 1940, 1975. Pero, ¢Significa esto que la
Sociedad Watchtower es un falso profeta?
Examinemos lo que dice la Sociedad acerca de lo
gue son los “Falsos Profetas’:

“Personas y organizaciones que proclaman
mensaj es que ellas atribuyen a una fuente
sobrehumana, pero que no tienen como
fuente al Dios verdadero ni estdn en
armonia con Su voluntad revelada”
—Razonamiento a partir de las Escrituras,
1989, p. 156

Deuteronomio 18:20-22 dice:

“‘Sin embargo, € profeta que tenga la
presuncion de hablar en mi nombre una
palabra que yo no le haya mandado hablar, o
gue hable en e nombre de otros dioses, ese

7
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profeta tiene que morir. Y en caso de que
digas en tu corazén: “¢COmMo conoceremos
la palabra que Jehova no ha hablado?’,
cuando hable e profeta en nombre de
Jehova y la palabra no suceda ni se realice,
esa es la palabra que Jehova no ha hablado.
Con presuncion la hablé e profeta. No
debes atemorizartede é’"

En € libro de la Sociedad Razonamiento a partir de
las Escrituras, bajo la seccion, “Falsos profetas,
¢No han cometido errores Los Testigos de Jehova
en sus ensefianzas?’ en las paginas 160 y 161, ellos
dicen:

“Los testigos de Jehova no afirman que
son profetas inspirados. Han cometido
equivocaciones.”

¢Es cierto que la Sociedad no afirma ser un profeta
“inspirado”? Examinemos las siguientes
declaraciones en varias publicaciones de la
Sociedad de Los Testigos de Jehova:

“cQué gueremos decir por la palabra
“inspirados’? Significa que Dios, €
Creador del cielo y la Tierra, impulsd a
estos hombres por medio de su espiritu o
fuerza impulsora invisible, poniendo en la
mente de ellos 1o que ellos debian escribir
como su “palabra” o mensge, para la
humanidad.” —Buenas Nuevas, 1976, Cap.
2,p. 14

“La Fuente de toda la profecia verdadera es
Jehova Dios. El la transmite por medio de
Su espiritu santo o, de vez en cuando,
mediante mensajeros angélicos dirigidos
por espiritu.” —Perspicacia de las
Escrituras, Vol. 2, 1991, p. 721 (Lafatadel
articulo “el” delante de la palabra “ espiritu”
se encuentraasi en € origina.)

2 Todas |as citas son de la Biblia Traduccion Del Nuevo
Mundo de los testigos de Jehova.
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“Considere, también, € hecho de que solo la
organizacion de Jehova, en todala Tierra, es
dirigida por € espiritu santo o la fuerza
activa de Dios... Ese mismo espiritu santo y
direccién angélica todavia afectan las
actividades de predicar de los ministros
cristianos.” —La Atalaya, Noviembre 15,
1973, pp. 689, 693.

“Estos angeles son invisibles a 0jo humano
y estan para llevar a cabo las ordenes del
Sefior. Sin duda, escucharon primero la
instruccién que € Sefior dio a su remanente
y luego, estos mensajeros invisibles,
pasaron las instrucciones al remanente.
Los hechos muestran que los angeles del
Sefior con @ en su templo, han estado pues
rindiendo servicio a remanente desde
1919.” —Vindicacion 1ll, 1932, p. 250
(traducido del Inglés).

“Alli se le dice definitivamente a Ezequiel
gue de entonces en adelante ha de servir de
profeta. Se le comisiona a hablar en €
nombre divino... Asi, de manera
sobresaliente, se le hizo testigo de Jehova.
No solo eran proféticas las palabras
inspiradas de Ezequiel, sino que é mismo
fue una figura profética en su accion...
cQuién es la correspondencia del dia
actual de Ezequid, cuyo mensge vy
conducta corresponden con los de aquel
profeta antiguo de Jehova?... Asi sucede
con la correspondencia del dia moderno
de Ezequid; no es e cuerpo de una sola
persona, SN0 un Ccuerpo compuesto,
formado de muchos miembros... son €
grupo de personas que, hacia € principio de
este “tiempo del fin,” fue comisionado para
servir de vocero y agente activo de Jehova...
¢Por qué, sin embargo, se nos llaman a la
atencion todos estos hechos de la historia?
Es para mostrar e cumplimiento de la
profecia. Jehovéa ha hallado y comisionado
a su “Ezequid” dd dia moderno.” —' Las
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Naciones Sabréan que YO SOY JEHOVA
—¢Como?”, 1971, pp. 56, 56-57, 58-59, 66.

“Sin duda € rollo le fue entregado a
Ezequiel por mano de uno de los querubines
de la vision. Esto indicaria que hoy los
testigos de Jehova al hacer su declaracion
de las buenas nuevas del Reino tienen
direccién y apoyo angelicales. (Rev. 14:6,
7; Mat 25:31, 32) Y puesto que ninguna
palabra u obra de Jehova puede fallar,
porque é es Dios Todopoderoso, las
naciones veran e cumplimiento de lo que
estos testigos dicen segun se les dirige
desde €l cielo. Si, dentro de poco tiene que
llegar € tiempo en gue las naciones tendran
gque saber que realmente un “profeta’ de
Jehova estuvo entre ellas”—La Atalaya,
Setiembre 1, 1972, p. 520

Como se puede ver claramente, aungue los de la
Sociedad dicen que €ellos “no afirman ser profetas
inspirados,” sin embargo aseguran que obtienen su
informacion de la misma manera gue lo hacen los
profetas inspirados (por medio de angeles y de
“espiritu santo”), y proclaman estar a la par de los
profetas “inspirados’ como por gemplo, Ezequidl.
Del mismo modo en que Ezequiel fue un portavoz
de Dios, la Sociedad también afirma ser “vocero”
de Jehova y por eso asegura que habla las
mismisimas palabras de Jehova. Tomen nota de las
siguientes declaraciones:

“Lainterpretacion de profecia, por lo tanto,
no es de hombres, sino de Jehova, y
Jehova hace que los eventos sucedan para
dar cumplimiento a las profecias en su
debido tiempo.”—La Atalaya, Mayo 1,
1938. p. 143 (traducido del Inglés).

“El smplemente usa a los que tienen
condicion de ‘siervos para publicar la
interpretacion, después que la Corte
Suprema de Cristo Jesis la revea”
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—La Atalaya, Julio 1, 1943, p. 203
(traducido del Inglés).

“Esto no da ningun crédito a los
publicadores de la revista, st no al gran
Autor de la Biblia con sus verdades y
profecias, quien ahora interpreta sus
profecias. El es quien hace posible e
material que es publicado en las columnas
de esta revista...” —La Atalaya, Abril 15,
1943, p. 127 (traducido del Inglés).

“No vemos ninguna razén para cambiar las
cifras— tampoco las podriamos cambiar
S quisiéramos. Son, NOsotros creemos,
fechas de Dios, no nuestras. Pero tengan en
mente que e fin de 1914 no es la fecha del
comienzo, sino dd fin del tiempo de
tribulaciéon.” —La Atalaya de Son, Julio 15,
1894, p. 226 (traducido del Inglés).

Ciertamente los seres humanos cometen errores y
ain los mismos discipulos de Jesls tuvieron
expectativas equivocadas con respecto alos tiempos
finales. Como sea, recuerden que cuando los de la
Sociedad “Watchtower” (los Testigos de Jehovd)
hicieron estas profecias acerca del fin del mundo,
ellos les decian a sus seguidores que estas
“profecias’ y “fechas’” eran “fechas de Dios, y no
nuestras.” Ellos estuvieron proclamando estas
profecias en el nombre de Jehova.

De acuerdo con las reglas expuestas en
Deuteronomio 18:18-22 para probar a los profetas,
y por € libro de la Sociedad, Razonamiento, ¢En
gue categoria estaria la Sociedad Watchtower? ¢Son
ellos un verdadero o falso profeta? ¢Esta usted de
acuerdo con la afirmacion de la Sociedad, hecha en
La Atalaya del 15 de Mayo de 1930, p. 156, que
declara que una vez que los “falsos profetas’ son
descubiertos, la “ gente no debe confiar mas en ellos
COMO guias seguros para seguir?”’

Durante toda la historia de esta organizacion, cada
vez gue la Sociedad Watchtower establecia fechas
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acerca del fin, Los Testigos de Jehova eran
persuadidos con frecuencia a vender sus casas,
poner a un lado su educacion, incluso a dgjar de
tener hijos, porque, de acuerdo con la Sociedad, €
“fin” estaba muy, muy cerca. En lugar de poner
nuestra confianza en una organizacion que ha
cometido “errores’ tan substanciales en € pasado y
gue continla cometiendo “errores,” ¢por qué no
poner toda nuestra fe Unicamente en Jesls, quien
abiertamente nos invita a cada uno de nosotros a
venir aEl?

“Vengan a mi, todos los que se afanan y
estan cargados, y yo los refrescaré. Tomen
sobre si mi yugo y aprendan de mi, porque
soy de genio apacible y humilde de corazon,
y halaran refrigerio para sus almas. Porque
mi yugo es suave y mi carga es ligera”
—Mateo 11:28-30

Jes(is advierte también que en los Ultimos dias se
levantaran falsos profetas que proclamaran su
regreso aln cuando esto no haya sucedido:

“Entonces s aguien les dice: ‘iMiren!
Aqui esta e Cristo’, o: ‘jAlld’, no lo
crean. Porque se levantarén falsos Cristos y
falsos profetas y dardn grandes sefiales y
prodigios para extraviar, s fuera posible,
hasta alos escogidos.”—Mateo 24: 23-24

Los Testigos de Jehova creen en la actualidad que la
presencia de Jeslis empezd en 1914 y que El ha
estado reinando ‘invisiblemente’ desde entonces en
los cilos. Sin embargo, desde 1879 hasta 1929, la
Sociedad Watchtower proclam6 que la “presencia
invisible” de Cristo habia empezado en 1874.? Es
por esto que podemos ver que ain con la posicion
actua de los de la Sociedad, ellos han proclamado
falsamente, y por 50 afios, la presencia de Cristo.

%2 |_os Testigos de Jehova —Proclamadores el Reino de Dios,
1993, pp. 133-134 (Version en Espafiol); Profecia, 1929, p. 65
(Version en Inglés)

WITNESSES FOR JESUS, INC.

PO BOX 50911

En & Juicio “Douglas Walsh,” Hayden Covington
(antiguo vicepresidente de la Sociedad Watchtower)
dio su testimonio bgo juramento con respecto a la
fecha de 1874:

R. ...esa fue la publicacion de una
profecia falsa, fue una afirmacion
falsa, o una afirmacién errdénea con
respecto al cumplimiento de una
profecia que erafalsa o errénea.

P. Si un miembro de los Testigos de Jehova
hubiera tomado por si mismo €l punto de
vista de que la profecia estaba errada y
lo hubiera dicho, ¢habria sido
excomulgado?

R. Si...Nuestro propésito estener unidad.

P. ¢Y una unidad basada en la aceptacion
forzada de una profecia falsa?

R. Hay que admitir que es verdad.

— El Juicio “Douglas Walsh,” 1954, pp.
346-348 (traducido del Inglés).

¢Porque Jehova sefialaria a un falso profeta para que
fuera su representante ante la humanidad,
especialmente después que Jesls advirtio a Sus
seguidores que no siguieran profetas que
profetizaran falsamente su regreso?

Paratratar de atenuar su historia de falsas profecias,
la Sociedad afirma:

“Los asuntos en los cuales los testigos de
Jehova han tenido que corregir su punto de
vista han sido relativamente de poca
importancia en comparaciéon con las
verdades vitales de la Biblia que han
discernido y publicado. Entre estas figuran
las siguientes... Desde 1914 hemos estado
viviendo en los ultimos dias del inicuo
sistema de cosas mundial.”
—Razonamiento a partir de las Escrituras,
1989, pp. 160-161.

Como ha sido sefidlado anteriormente, la Sociedad
ha hecho un cambio grande y sustancial de doctrina
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a variar su fecha para la “presencia de Cristo” de
1874 a 1914. Y cuando examinamos su historial,
también descubrimos que su aseveracion actual de
haber ensefiado siempre la asi llamada “Verdad
Biblica” de que “Desde 1914 hemos estado
viviendo en los Ultimos dias,” esta “verdad’
también ha sido CAMBIADA. Note las siguientes
declaraciones en publicaciones antiguas de la
Sociedad Watchtower:

“El ‘Tiempo del Fin,” un periodo de
ciento y quince (115) afos, desde 1799
d.C. a 1914, d.C., esta particularmente
sefidlado en las Escrituras.” —Venga Tu
Reino (1891), edicion de 1914, p. 23
(traducido del Inglés).

“*El tiempo dé fin’ abarca un periodo
desde 1799 d.C. como esta indicado arriba,
hasta € tiempo de la completa destruccion
del imperio de Satands y € establecimiento
del reino del Mesias. El tiempo de la
segunda presencia del Sefior data de 1874,
como se sefial6 anteriormente.” —El Arpa
de Dios, (1921), edicién de 1924, p. 231
(traducido del Inglés).

Encima de todo esto, la Sociedad se esfuerza por
encubrir sus ensefianzas y acontecimientos pasados,
afirmando lo siguiente en su libro de historia de
1993 llamado, Los testigos de Jehova—
Proclamadores del Reino de Dios, p. 135:

“Con seguridad no existe la mas minima
duda en la mente de un hijo de Dios
verdaderamente consagrado, que € Sefior
Jeslis esta presente y lo ha estado desde
1874.." —lLa Atalaya, 1ro de Enero de
1924, p. 5 (traducido del Inglés).

“No vemos ninguna razén para cambiar las
cifras— tampoco las podriamos cambiar si
guisiéramos. Son, nosotros creemos, fechas
de Dios, no nuestras.” —lLa Atalaya de
Son, Julio 15, 1894, p. 226 (traducido del
Inglés).

“Losciclos tipicos del Jubileo sefialan €l afo
de 1894 d.C. como la fecha del regreso del
Sefior...Y este testimonio se ha fortalecido
doblemente con pruebas desde dos puntos
—la Ley y los Profetas...” — Venga Tu
Reino, (1891), edicion de 1914, p. 125
(traducido del Inglés).

“En este volumen ofrecemos una cadena
testimonia acerca del asunto de los tiempos
y estaciones sefidados por Dios, cada
vinculo (de esta cadena) nosotros lo
consideramos fuertemente basado en las
Escrituras...por 1o cual no puede ser de
origen humano.” —E|I Tiempo se ha
acercado, (1889), edicion de 1917, p. 15
(traducido del Inglés).

“Mientras los afios pasaban y ellos seguian ¢Y dlos evitan ser “dogmaticos’ ?

examinando las Escrituras, su fe en las
profecias permanecia firme, y no se retraian
de decir lo que esperaban que ocurriera. Se
esforzaron, con algun éxito, por evitar ser
dogmaticos respecto a detalles que no se
mencionaban  directamente en las
Escrituras.”

¢Realmente ellos “evitaron ser dogméticos respecto
a detalles que no se mencionaban directamente en
las Escrituras’?

11
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“Jehova, el Dios de los verdaderos profetas,
avergonzara a todos los falsos profetas por,
0 no cumplir la falsa prediccion de estos
profetas que se engrandecen y presumen de
si mismos, o por hacer que las propias
profecias de El se cumplan de manera
opuesta a la que hayan predicho los falsos
profetas. Los falsos profetas trataran de
esconder la razbn que tienen para
avergonzarse por medio de negar quiénes
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son realmente.” — El Paraiso restaurado a
la humanidad... jpor la Teocracial,
Sociedad Watch Tower, 1974, pp. 356.

JesUs dijo, “y conocerén la verdad, y la verdad los
libertara. ...eso, s & Hijo los liberta, seran
realmente libres” —Juan 8:32, 36 ¢Por qué no
poner toda su fe tinicamente en Jestis? El siempre le
revelard a usted la verdad porque El eslaverdad:

“Jeslis le dijo: ‘Yo soy & camino y la
verdad y lavida. Nadie viene a Padre sino
por mi.’ ” —Juan 14.6

“Yo hevenido como luz a mundo, para que
todo el que pone fe en mi no permanezca
en laoscuridad.” —Juan 12:46

“Ustedes escudrifian las Escrituras, porque
piensan que por medio de €elas tendran la
vida eterna; y estas son las mismas que dan
testimonio acerca de mi. Y con todo,
ustedes no quieren venir a mi para que
tengan vida.”—Juan 5:39-40

“Por lo tanto le dijeron: ‘Sefior, siempre
danos este pan’. JesUs les dijo: ‘Yo soy €
pan de la vida. Al que viene a mi, de
ninguna manera le dara hambre, y al que
gjerce fe en mi no le dara sed nunca. ...Todo
lo que & Padre me davendra ami, y a que
viene a mi deninguna maneralo echaré.””
—dJuan 6:34-35, 37

“La paz les dgo, mi paz les doy. No se la
doy a ustedes como e mundo la da. No se
les perturbe el corazon ni se les encoja de
temor.” —Juan 14:27

“Vengan a mi, todos los que se afanan y
estan cargados, y yo los refrescaré. Tomen
sobre si mi yugo y aprendan de mi, porque
soy de genio apacible y humilde de corazdn,
y hallaréan refrigerio para sus aimas. Porque
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Mi yugo es suave y mi carga es ligera.”
—Mateo 11:28-30

“Si ustedes piden algo en mi nombre, lo
haré.” —Juan 14:14

JesUs invita a las personas de todas partes a venir a
El en oracion y a poner sus cargas a Sus pies. Usted
no necesita de una organizacion o de una “clase
mediadora’ especia entre usted y Dios.?® “Porque
hay un solo Dios, y un solo mediador entre Dios 'y
los hombres, un hombre, Cristo Jesis...”
—1 Timoteo 2:5; “...Nadie viene a Padre sino por
mi.” — Juan 14:6. ¢Por qué no venir a El hoy? El
quiere ser verdaderamente su Salvador.

“Y este es el testimonio dado: que Dios nos dio
vida eterna, y esta vida estéd en su Hijo. El que
tiene al Hijo tiene esta vida; € que no tiene a
Hijo de Dios no tiene esta vida. Les escribo
estas cosas para que sepan que tienen vida
eterna, ustedes los que ponen su fe en €
nombre del Hijo de Dios.” —1 Juan 5:11-13

“...iMiren! Ahora es e tiempo especidmente
acepto. jMiren! Ahora es € dia de salvacion.”
—2 Corintios 6:2

% |_a Sociedad ensefia que Jesiis NO es el Mediador de “toda”
lahumanidad. Ver “ Seguridad Mundial Bajo el ‘ Principe de
Paz'”, 1986, p. 10
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